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tupek" nebo také "utajend minulost", "tajny diuh"

fes

"Vina", up

Sové verzi -

Wa-s-bok - tento slovni kofen znamena "odpusténi” ale také "navrat do plivodniho stavu", "vzajemné vstfebat"

Chaubéjn - v Matou

- "hfichy" miZe znamenat také "chyby" nebo "zamotané nité"

Sove verzi
Je to pfilezitost oprostit se od chyb, které nas vzajemné svatuji do uzlu.

W-achtachejn - v Luka



